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Le petit mot du Président.
Causerie de cecli, cela et autres choses.

Trés cher(e)s ami(e)s,

De fin juin a fin juillet, la météo a été maussaguEs de quoi sortir nos
motos avec le sourire de circonstance.

La météo est un facteur important pour nos sortiest elle qui
détermine nos vétements mais aussi nos distances.

Quelques sorties sont deja derriere nous, quekuiess en attente,
Liege-Nancy-Liege, Silly, De Haan aan Zee, plsdetres, hors
frontieres.

Nous insistons, sortez vos cameéras, et, lorsquet passible, prenez
des photos d’action. Bon, je sais que notre jounfesdt pas Paris
Match, mais nous cherchons a maintenir un degopudhté, primo
pour rester sur la touche, secundo par respectrmsumembres et
tertio pour inspirer ceux qui n’ont pas encore &aipas.

Pierre Gyselinck et moi n’avons pas pu faire leageyannuel au Pays
de Galles cette année, pour des raisons multipiesi@endantes de
notre volonté. Nous croyons toutefois que les eslly Welsh Dragon
Run » sont en fin de parcours. Il N’y en aura mae@nnée et 'avenir
du rallye est sérieusement hypothéqué par manqueldetaires.

Un rallye qui s’est déroulé malgré la pluie, clesGrimbergen
Veldkant Rally. Il y aura des photos pour embédlitexte.

Merci a notre photographe, merci Alfons pour s’&e éccupé, et
merci aux participants.

Pour ma part, départ pour le Sud-Ouest avec Samt-dlias
Torquemada. Nous espérons moins d’aventures masgel photos.
Je sortirai la Matchless 650 cc de 1959. B
N’oubliez pas notre prochaine réunion, excepticenant le £™°
vendredi, |24 aodt celle du 20 juillet ayant été annulée pour cause
de Féte Nationale.

Bonnes routes, roulez prudemment.
Paul Saint-Mard,
Président.



Het woordje van de Voorzitter.
Van ditjes, datjes en andere zaken.

Beste vrienden en vriendinnen,

Van eind juni tot eind juli is het slecht weer gest en dit was een
rem op ons rijplezier. De weersomstandighedenegjm belangrijke
factor in de voorbereiding van onze ritten en bepalnze kledij en de
afgelegde afstanden.

We hebben al een aantal treffens achter de rugyp@smandere staan
op de wachtlijst, zoals Liege-Nancy-Liege, SiDg Haan aan Zee,
zonder te spreken over het buitenland.

Wij dringen erop aan, haal je camera’s boven,rtien mogelijk,
neem actie foto’s. Ik weet het wel, ons ledenb&aBaris Match niet,
maar we streven naar kwaliteit, ten eerste oneljitjven, ten
tweede uit respect voor onze leden, ten derde spiratie te geven
aan die genen die de stap nog niet gezet hebben.

Pierre Gyselinck en ik hebben dit jaar de jaardijksis naar Wales
niet kunnen doen, dit om verscheidene redenenrbaitee wil.

We denken echter dat de « Welsh Dragon Run » sadlg’hun einde
lopen. Dit jaar zal er geen zijn, en het voortbastaan de rally komt
serieus in het gedrang bij gebrek aan vrijwilligers

De Grimbergen Veldkant Rally heeft ondanks de hevegen plaats
gehad. Er zijn foto’'s gemaakt om de tekst te fiteren.

Dank aan onze fotograaf, dank aan Alfons voor damisatie, dank
aan de deelnemers.

Wat mij betreft, vertrek naar het Zuid Westen vaankrijk, samen
met Saint-John alias Torquemada. Wij hopen op miadentuur
maar meer foto’s. Ik zal met de Matchless 650 ecA@69 rijden.
Vergeet onze volgende vergadering niet, uitzon@esp de 4de
vrijdag, 24 augustusdie van 20 juli werd omwille van de Nationale
Feestdag geschrapt.

Tot binnenkort. Rijd voorzichtig.
Paul Saint-Mard,
Voorzitter.
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Moto Legende.

We zijn nog maar eens naar Dijon gereden.

Zoals gewoonlijk hebben we overnacht onder de hgadeleanne
d’arc. In die periode van het jaar kan je nietiggstzijn dan in dat
stukje Frankrijk.

Zoals andere jaren zijn we bij de eersten aangekR@aa het
snelheidscircuit van Dijon-Prenois. Keuze te owss dn we hebben
een mooi plaatsje tussen de bomen uitgekozen omtenten op te
stellen. Het was lekker warm, einde mei, dus nuttigdaar aandacht
aan te schenken.

Geniet mee van enkele fotos.

Michel, Jacques en Alfons.

Fotos Jean-Pierre en Alfons.

Moto Léegende.

Nous sommes retournés a Dijon une fois de plus.

Comme d’habitude nous avons passes la nuit sayerdee de Jeanne
d’Arc. A cette péeriode de I'année c’est I'endreiiplus calme dans
cette partie de la France.

Comme c’était le cas les années précedentes nmmearrives
parmi les premiers au circuit de Dijon-Prenois.

Nous avions I'embarras du choix et avons choisihglke petite place
sous les arbres pour monter nos tentes. |l fagait chaud, a la fin
mai, le choix était donc important.

Voici quelques photos.

Michel, Jacques et Alfons.

Photos prises par Jean-Pierre et Alfons.



Coupes Moto-Legende. Dijon.

Foto’s : A. Deborger en J.P. Thielemans.



Berlare-Houffalize-Berlare 2012.

Zoals gevraagd door onze voorzitter Paul Saint-Mdragen wij ons
steentje bij om ons boekje gevuld te krijgen encomedeleden te
laten genieten van al dat oude schoons.

Ik had er al lang naar uitgekeken, 23 en 24 judi22®.0.M.
Veteranen Toer : Berlare-Houffalize-Berlare.

Om 5 uur uit de beddenbak, gewassen, geschoreleegeklug

drie boterhammen naar binnen gewerkt, de moto maiten geduwd,
twee maal getrapt en hij draaide.

Stilletjes weggereden om de buren niet te wekkemaeeen half
uurtje rijden stonden we in Berlare aan het veruak de grote toer.
En zoals elk jaar was iedereen weer bezig om @llesde te krijgen
met hier en daar wat gesleutel.

Om 7 uur zijn de eersten van de plank gereden.

Ik ben meegereden tot aan het eerste controlepoianalerweg te
genieten van de andere motoren.

De sfeer, het geronk en de geur van al dit oudestrs niet

te beschrijven, ge moet er bij zijn.

Michel Vanhouche,
alias Mike Enfield.




Berlare-Houffalize-Berlare 2012.

Comme 'a demandé notre Président Paul Saint-Manidj notre
contribution a la rédaction de notre revue afirpddgager avec les
autres membres le plaisir que nous avons pris &egurer toutes ces
belles anciennes.

Depuis longtemps j'attendais avec impatience le W& 23 et 24 juin
2012 avec le B.O.M. Veteranen Toer : Berlare-Halifé-Berlare.
Sauté du lit a 5 heures, lave, rasé et habillém, fiengloutis
rapidement trois tartines, pousse la moto dehbeleedémarre apres
deux coups de kick.

Partis tout doucement pour ne pas réveiller lesingj nous
atteignons Berlare aprés une demi-heure de raigi f temps pour
le départ du grand tour. Et comme chaque annég statfairaient a la
mise en route des motos, avec ci et la un petitdeclé.

A 7 heures, les premiers participants descendkigaanche.

J'ai roulé avec le groupe jusqu’au premier pointdetrole et ce fut
un plaisir de voir rouler les autre motos. Impolesde décrire
I'atmosphére, le ronronnement et les odeurs dbekdss anciennes,

il faut le vivre.

Michel Vanhouche, alias Mike Enfield.




CONFRERIE MOTOCYCLISTE CLASSIQUE DE BINCHE.
INVITATION au 28éme BINCHE RETRO RALLYE.
Le Dimanche 2 septembre 2012.

Cher ami motard-collectionneur, avec les membresoti@ Confrerie
Motocycliste, nous avons le plaisir de t'inviten@tre 28eme edition
du « Binche Retro Rallye », réservé aux motos ags&tt classiques,
qui aura lieu le dimanche 2 septembre 2012.

Au programme:

Accueil: De 8h30 a 9h30, a notre local: Taverne « La Créslenaute
de Merbes (RN55) a BINCHE.

Inscription: PAF de 18 euros comprenant I'apéro, le repas de mi
(concocté par René, notre cuistot) et la photaadeglle, remise en fin
de parcours (la traditionnelle photo est prise dewatre local juste
avant le départ et chaque pilote en recoit un elanepau retour).
Ronde (départ vers 09h4%)a boucle, d’une centaine de kilometres,
reprendra des routes pittoresques de notre régjamsies pour étre
bien adaptées aux machines que nous aimons tous.

Selon notre habitude, les carrefours importanisrgeancadres pared
« signaleurs-volants », membres de notre clubafisont en qualité
de capitaines de route).

Des véhicules balais avec remorgue suivront legai seront en
mesure de charger les motos «malades » durantitdebo
Conformément a nos statuts, nous ne pourrons ascaptune
machine d’origine japonaise.

Nous nous rejouissons a l'idée d’avoir le plaigrrduler en ti
compagnie et dans l'attente du dimanche 2 septegid2, nous te
souhaitons beaucoup de plaisir sur la route.

Michel DEGUELDRE.

NB: Les motos doivent étre en regle avec les dispasiliegales et les
participants sont soumis aux régles du code delsaer.

Les organisateurs déclinent toute responsabilitéand’acciden

Outre les ancétres, les motos moins anciennesgalaasiques sont
cordialement invitées a se joindre a nous, pounvieltes aient atteint 'age de
35 ans (ne sont admises que les machines fabriquites 1901 et 1975).
Cependant nous invitons les plus rapides a rouléairéiére du groupe, la ou |
vitesse est naturellement plus élevée. (Notresatde progression est adaptée
aux machines les plus anciennes ou de plus fayliledcée).
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. . LUXEMBOURG
I°Via de E 313 Antwerpen-Liége : 8

afrt 25 (Ham) of afrit 26 (Beringen-Paal);
vervolgens  richting Leopoldsburg /
De I'E 313 Antwerpen-Liége : sortie 25 (Ham)
ou 26 (Beringen/Paal) et suivre la direction
Leopoldsburg

2° Via de E 314 Brussel-Leuven-Genk-Aken : afrit 26 (Lummen);
vervolgens richting Leopoldsburg / De I'E314 Leuven-Genk :
sortie 26 (Lummen) et suivre la direction Leopoldsburg

3" Via de N 74 of de N 715 Eindhoven-Hasselt : op het kruispunt
van Hechtel, richting Leopeldsburg nemen
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16 septembre 2012
a Leopoldsburg

20°™ Rassemblement
des Motos belges

une organisation du LOMC pour I'asbl OMCA

Ce rassemblement est exclusivement réservé aux deux et trois
roues construits en Belgique.

» Accueil a partir de 9h.

» Petit déjeuner® de 9 a 10h (café + 3 petits pains).

» Départ de la promenade & 10h.

» Retour au point de départ a 12h30 pour le déjeuner*

repas soldat : soupe, purée aux carottes, saucisse, sauce, eau,
dessert : riz au lait sucre candi).

+ Visite du musée, ouvert de 13h30-14h30.

» Départ de la seconde promenade vers 14h30.

» Retour au Musée vers 16h30. Godter : tarte + café
« Participation aux frais

€ 25 - comprenant le road-book, les repas* ;
€ 3,- comprenant le road-book sans le repas.

* les repas sont prévus pour les participants inscrits dans les
déiars.
Adresse du jour :

Museum K-blokken en Oscar Kapel (MKOK)
Burkelstraat 131 « 3970 Leopoldsburg
Informations :

Theo Opdekamp
+32.(0)472.377.387 » e-mail : theo.opdekamp@skynet.be

Payement :
Au compte n® : 979 9376545 45
Theo Opdekamp « Rue du Sceptre 35 » 1050 Bruxelles
avec la mention : Motos Belges 2012

IBAN : BE44 9799 3765 4545 « BIC : ARSPBE22




16 september 2012
te Leopoldsburg

20 Treffen der
Belgische Motoren

een organisatie van de LOMC voor OMCA vzw

Toegankelijk voor alle twee en driewielers gebouwd in Belgié.
+ Ontvangst vanaf 9 uur.

+ Ontbijt van 9 tot 10 uur* (3 broodjes + koffie).

» Vertrek van de rit vanaf 10 uur.

» Middagstop 12u30 uur, middagmaal*
Soldatenmaal : soep, wortelpuree, braadworst, saus, water.
Dessert : rifstpap met bruine suiker

» Bezoek aan het museum, open van 13u30 tot 14u30
» Vertrek van de tweede rit vanaf 14u30.
+ Terug aan het Museum : 16u30. Vieruurtje : taart + koffie

» Inschrijving bedraagt :
€ 25 - inclusief eten* en road-book ;
€ 3- inclusief road-book maar zonder eten.

* Het eten is voorzien voor de personen die ap voorfand inge-
schreven zjn.

Plaats van het gebeuren :

Museum K-blokken en Oscar Kapel (MKOK)
Burkelstraat 131 » 3970 Leopoldsburg

Informaties :
Theo Opdekamp
+32.(0)472.377.387 » e-mail : theo.opdekamp@skynet.be

Betalingen :
Op rekening nr : 979 9376545 45
Theo Opdekamp + Scepterstraat 35 + 1050 Brussel
met mededeling : Belgische Motoren 2012

IBAN : BE44 9799 3765 4545 + BIC : ARSPBE22



Formulaire d inscription

esccsceBORERBOREOROS
a renvoyer avant le 10 septembre 2012

MNom :

Rue : rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

Je déclare que ma moto est en parfait état de marche et
correctement assurée.

Je choisis la formule & :O € 25,- repas compris
O € 3,- sans repas

Bulletin a renvoyer a

Theo Opdekamp + Rue du Sceptre 35 + 1050 Bruxelles
tel : +32.(0)2.472.377.387 » e-mail : theo.opdekamp@skynet.be



Inschrijvingsformulier
EENENNENRNNNN NN N
terug te sturen voér 10 september 2012

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr
hl rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

Ik verklaar dat mijn motor technisch in orde en verzekerd is.

Ik kies de formule aan : O € 25,- inclusief eten
O € 3,- zonder eten

Aantal deelnemer (s) :

Datum :

Formulier terug te sturen naar

Theo Opdekamp « Scepterstraat 35 « 1050 Brussel
tel : 4+32.(0)2.472.377.387 » e-mail : theo.opdekamp@skynet.be



rondag 2 september 2012
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JUBILEUMEDITIE

INFO - 4330112 74 40 74 « EMALL : BTREWELIENGSHOTMAIL COM « WK REROMFIETSTREFFENWELLEN . TX



RfllOOIlTR! DE YOITUREY €7 MOTOS

ANCIENNES
Benfeld

le 16 septembre 2012
De8ha10h :Accueil
11h30et15h
Parades des vehlcules

Concours de beaute i
16 h : Remise des prix

Candidatures libres acceptées
| Tél: 06 1545 75 60
omf@ville-de-benfeld.fr

| Animations diverses
| Restauratlon dés 9 h,
tartes ﬂa mbées dés 11 h

Entrée gratmte EXPOS&NS et visiteurs
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EISTVARD

16 september 2012

L blauwbuik.toerrit@gmail.com +32 477-21.79.85 y

Beste oldtimer liefhebber,
Het is ondertussen een begrip geworden in geheel Vlaanderen en de Nederlandse
grensstreek: de “Blauwbuik Toerrit.”
voor de 10% maal, dus een jubileum-editie waar we iets speciaal gaan van maken. We
blijven bij onze vertrouwde formule, een gezellige, familiale namiddagrit van
een 60 a 70 Km,, individueel gereden.
Samenkomst vanaf 11u onder de kerktoren van Eksaarde, aan café Sportlokaal,
Eksaardedorp 120. Vertrek tussen 13 en 14u.
Het parcours werd uitgestippeld voor auto’s, vrachtwagens en motorfietsen. De tractoren
hebben een korter parcours. Voor de brom- en lichte motorfietsen is er een rit ter
gelegenheid van de Gezoarse Feesten op zondag 26 augustus 2012.
En ook zij zijn aan hun 5% editie toe!
Deelname kost € 6,00 per voertuig, ongeacht het aantal inzittenden. Hiervoor krijg je
2 consummatiebonnen, een roadbook, een aandenken en een sponsorpakket. Ook nu
nemen voor-oorlogse voertuigen gratis deel. Er zijn tevens enkele originele trofeeén
voorzien, alsook een trofee voor de club met de meeste deelnemers en trekken we diverse
prijzen uit onder de aanwezige deelnemers. Inschrijven kan, door overschrijving op:
Iban BE70 9792 4557 6925 — BIC ARSPBE22 met vermelding van voertuigtype en
nummerplaat, en dit voor 12 september. Dus schrijf je tijdig in zodat je er bij kan zijn.
Zeg het verder tegen je vrienden en clubleden. Tot dan!
— ] P ]
Jean-Paul Broekaert
0032 477-21.79.85
blauwbuik.toerrit@gmail.com

Met dank aan stadsbestuur en politie
Lokeren, feestcomité
Eksaarde en oldtimerclub
"Oude Glorién" vzw

organisatie:



RUILBEURZEN

- BOURSES

02/09/02012

Internationaal Bromfiets Treffe
Met onderdelenbeurs in open luch
(120 standhouders) WELLEN
Relu Daalstraat/LBEEK

www.bromfietstreffenwellen.tk
Tel. 012.74.40.74

16/09/2012| DRUNEN (NL) De Stulp Bromfietsoldtimerbeursdrunen@hotmail.com
Admiraalsweg 100 5151 MR
Bromfiets Oldtimerbeurs pré-1985
22- MOTO RETRO WIEZE www.motoretrowieze.be
23/09/2012 | + expo scooters
30/09/2012| JARVILLE (France) motoclub.lvg@gmail.com

Bourse des Vielles Gloires

6-7/10/2012

MALMEDY EXPO
Expo bourse auto moto tracteut

www.malmedyoldtimerbourse.be
Tel. 080.33.91.45

07/10/2012| Beurs Wachtebeke Tel. 0496.03.32.58
Gemeenteschool antoine.cools@gmail.com
Jules Persijnplein

07/10/2012| FLEMALLE L'Envol Rue du |erszecel@voo.be
Herdier 6 Bourse expo balade | Tel. 0486.80.19.33

13- MANNHEIM www.veterama.de
14/10/2012 | Veterama (auto + moto)
27/10/2012| MERKSPLAS Oldtimer Tel. 03.311.75.26

motorbeurs Hoekeinde 28 te
2330 Herthoeve

dirk.eelen@gmail.com

3-4/11/2012

Fabriekspand ROESELARE
Ruilbeurs voor brommers,
scooters, motoren en onderdele

Info beurs : tel. 056.25.88.26
Marnix.carlier@skynet.be
mfo@veteraanmotorenhoutland.be

10- Ruilbeurs Oude Motoren Club |www.omch.be
11/11/2012 | BLAUBERG-HERSELT secretaris@omch.be
10- Moto Classic CINEY EXPO Wwww.cineyexpo.be
11/11/2012 | Rue du Marché Couvert, 3 Tel. 083.21.33.94
17/11/2012| HELCHTEREN Don Bosco zaalel. 0475.24.79.94
Beurs LOMC
02/12/2012| Retro Moto Beurs Stadsfeestzaalvw.retromotoaarschot.be

Demervallei 14 AARSCHOT




TREFFENS

CONCENTRATIONS

10- LOMMEL Internationaal GUZZI| www.motoguzzi.be
12/08/2012 | treffen Tel. 0496.577.072
15/08/2012| ZELZATE Zomerripré 1975 Tel. 0474.490.218
Auto’s, motoren, bromfietsen | (Inschrijvingen tot 30.07.2012)
D’Ouwe Glorién Selsaete
18- Liege-Nancy-Liege Tel. 04.380.36.10
19/08/2012 | Motos pré-1945 Org. VMCB
19/08/2012| Oude Klepper Parade Motos |info@klepperparade.com
pré 1920 De Haan aan Zee
19/08/2012| SILLY Vieux Moulin de Leclercq Claudy tel. 068.56.85.90
Mauvinage Rassemblement | Tel. 068.56.85.85 apres 18 h
d’anciens véhicules
Pre-1976 et de sidecars
Expo+balade+défilé
22- Motoclub Senas-Durance : Martine Exbrayat Tel. (F) 04.90.76.66.23
26/08/2012| Tour de Provence 2012 barbutine84@free.fr
Motos pré 1945
02/09/2012| Veteraanmotoren Houtland vzilel. R. Roose : 051.72.53.92
Lichtervelde Klakvelotreffen klakvelotreffen@veteraanmotorenhoutland.be
pré-1975 motoren (+/- 50 km)
02/09/2012| ITAL Rondrit pré75 De SchuurTel. 03.636.24.77
Lange Gaanweg 22 BAZEL Tel. 02.759.46.03
02/09/2012| Balade d’Automne pré-1960 |www.mrfa.be
Moto Retro Famenne Ardenne | Tel.0032 84 322284
02/09/02012 Internationaal Bromfiets Treffer] www.bromfietstreffenwellen.tk
Met onderdelenbeurs WELLEN | Tel. 012.74.40.74
Relu Daalstraat/LBEEK
02/09/2012| BMW Classic Tour http://www.bmwclassictour.be
13 uur Aywalille Tel. 052.35.99.25
02/09/2012| Binche Retro Rally Organisateur : C.M.C.B.
Pour motos pré-1975 Michel Degueldre
09/09/2012| Balade des Old Pistons m.c.p-old-piston@hotmail.com
MANAGE Tel. 0491.74.11.74
09/09/2012| Balade du C.A.G. GhislenghienTel. 068.28.09.75 gsm 0474.98.55.23
Motos pré 1970 Tel. 068.84.09.79
16/09/2012| LEOPOLDSBURG 20éme Org. LOMC pour/voor OMCA
Rassemblement Motos Belges | Mall : theo.opdekamp@skynet.be
Treffen Belgische Motoren Tel 0472.377.387
16/09/2012| Eksaarde Blauwbuik Toerrit |Tel.0477.21.79.85
auto’s, moto’s, vrachtwagens | blauwbuik.toerrit@gmail.com
22- VESPA International Classic | baillydid@hotmail.com
23/09/2012 | Days CUESMES (Mons) Tel. 065.82.48.29
Site du Levant
29- HerfstToer — MC Toervrienden | mtctoervrienden@gmail.com
30/09/2012 | GodelievezaalAchter d’'Hoven 63

2990 Wuustwezel




EXPOSITIONS TENTOONSTELLINGEN

24- Jarville (France) Exposition 2012notoclub.lvg@gmail.com
30/09/2012 | des Vielles Gloires. Théme "les
cyclomoteurs a travers le temps"

3-4/11/2012| Fabriekspand ROESELARE |Tel: 051/723113 — 0478/444268
Ruilbeurs en Expo-Show van +{info expo :jmrmvv@zeelandnet.nl
40 oldtimer motoren met thema info@veteraanmotorenhoutland.be
“Engelse Motoren pre ‘75"

COMPETITION CROSS TRIAL CIRCUIT

20- CHIMAY www.circuit.be
22/07/2012| 19°™ Trophee Motos ClassiquesTel. 060.21.04.29

25- GEDINNE CRMB
26/08/2012 | Belgian Classic TT 2012 Tel. +32 472 395 960

21- SPA SIX HOURS http://www.sixhoursofspa.co.uk
23/09/2012 | Commémoration 50 ans MJB

12°® INTERNATIONALE OLDTIMER MEETING WERVIK.

Op zondag 19 augustus 2012 vindt de 12de Intemalg&o
Oldtimermeeting van Wervik plaats (...). Dit statisadtimertreffen,
dat aanzien wordt als het grootste gratis treffieBelgié en Noord-
Frankrijk, verwelkomde vorig jaar bijna 600 oldtimmevan alle slag,
en meer dan 75 stands met wisselstukken en oldtiorarsa (...).
Centraal thema deze keer : Renault in de jarenv@@ de 4CV over
de Dauphine tot de Floride.

Meer info en inschrijvingen op www.oldtimermeeting.

Contact: Nicolas Galle

Tel. 0473 72 44 68

info@wolwervik.tk

RACING INFO :

CRMB Classic Racing Motorcycles Belgium
van.der.perre@telenet.be

+32 472 395 960

Tout sur le TRIAL PRE-65 et bi-amortos
Alles over TRIAL PRE-65 en Twin-shocks.
Rendez-vous sur www.motobecane-trialclub.be
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L’asbl Bike’er’Nick a pour but de soutenir les mata accidentés.
Venons en aide a cette association avant qu’elteons aide!
Dimanche 19 ao(t 2012 trois itinéraires vous sepomposes : deux
boucles au road book, une de 140 km, une autr@@&rh a faire
selon votre humeur du jour et une balade de 60rkgr@upe sécurise.
Sur place I'asbl mettra les petits plats dans taadg car il y aura a
boire, a manger et a se distraire.

Le bénéfice de cette journée servira a offrir dafeaux aux motards
hospitalisés dans les centres de traumatologie.

Aspect pratique:

Le RDV est donné, au Centre Sportif de 1457 Walhain

Rue Chapelle Sainte-Anne, le dimanche 19 aodt.

Ouverture des inscriptions aux balades a partda®O0.

Le départ de la balade en groupe sécurisée esi poar 13h30.

La P.A.F. s’éléve a 5 € par moto par balade.

Les roadbooks seront disponibles sous différemtadts: Tripy,
Garmin, Tomtom et papier (systeme boule et fleche).

Pas d’inscription préalable. Plus d’infos sur Hittpwvw.bikernick.be
En espérant vous voir nombreux a cette balade,

L’équipe de Cap Moto.

Cap Moto Balade Hoogstraat, 76 B-2570 Duffel téfa% : 015 316 562 e-mail

caimoto@scarlet.be HRM 75.327 TVA : BE 0508 246 247
IBAN : BE92 3100 8222 0623 BIC BBRUBEBB



 ZOEKERTIES - ANNONCES

TE KOOP A VENDRE

Suzuki 250 cc GT 2-takt bj. 1978 compleet met doeot®n
Vraagprijs 1500 €

Kawasaki Z 1000 LTD goede staat bj. 1982 om teatgsten of

afbraak : banden, ketting, pignons nieuw. Vraagd§00 €
Contact : Luc Machtelinckx te Overijse
Tel. 0472.29.24.15

GEZOCHT RECHERCHE

Recherche piéces pour Matchless G3L années 1947:195
Gevraagd wisselstukken voor Matchless G3L bj. 19957 :
» Gereedschapskistje / boite a outils :
« Garde-boue arriere
« Echappement complet
* Phare
o Compteur kilométrique
» Ecrou de blocage frein de direction
Recherche pour pieces (méme épave) :
« Kawasaki AR 50 cc
« Kawasaki AE 80 cc
Recherche Kawasaki 500 cc ou 750 cc 3 cylindres,
méme épave, complete si possible.
Recherche roue arriere pour Socovel 200 cc :
19 x 300 avec axe @ 15 mm long. 305 mm
Pignon et frein coté gauche
Sortie compteur (cable) c6té droit
Contact : Ghislain Van Eyck a Ottenburg: Tél. 07620.42.



J'ai acheté un R60 Boxer de 1956. Le réve que aeRines !

Je recherche le livre ci-dessous.

Quelgu'un l'aurait-il et pourrait-il me le prétar connaitrait-il une
bibliothéque spécialisée ou on pourrait le constlte

Merci d’avance.

Arnold Coppieters

tel +32 (0) 479 81 33 75

MOTOPORTRAIT o Ne 2
LES

BMW

a FOURCHES EARLES

500 & 600 cc
de 1955 a 1969
(R50, R50/S, R60, R69,
R50/2, R60/2, R69/S)



GRATIS ZOEKERTJES - ANNONCES GRATUITES.

Over deze rubriek wordt niet op voorhand gecorrespondeerd.

Schrijf a.u.b. klaar en duidelijk. En vergeet vooral niet je naam en
contactadres of telefoonnummer te vermelden.

Aucune correspondance préalable ne sera acceptée a ce sujet.
Ecrivez votre texte clair et net s.v.p., et n’oubliez pas votre nom
adresse ou numéro de téléphone.

Rubriek / Rubrique :  Te koop /A vendre 0
Gezocht/Recherché 0

Sturen naar / Envoyer a:

Jacques Bastiaens

Rue de la Résistance/Verzetsstraat 28
1090 Brussel

E-Mail : jacques.bastiaens@telenet.be
Tel. 02.660.59.68 na/aprés 20 uur/h
Les annonces sont toujours publiées lors de la parution suivante.
De aankondigingen worden steeds in het eerstvolgende nummer
gepubliceerd.




CLASSIC MOTORCYCLES BELGIUM

Het clubbestuur en de uitgever van het clubblad
kunnen niet aansprakelijk gesteld worden voor
gebeurlyjke ongevallen ten gevolge van
wijzigingen aangebracht aan motorfietsen na het
lezen van tips en artikels uit het clubblad.

Le comité et I’éditeur responsable du journal ne
peuvent pas ¢étre mis en cause, suite aux
modifications que vous apporteriez a votre
moto, apres lecture des consetls et articles parus
dans le journal.

| AGENDA EN ZOEKERTJES - AGENDA ET ANNONCES

Jacques Bastiaens, Verzetsstraat / Rue de la Résistance 28, 1090 Jette
Tel.02.660.59.68. E-mail : jacques.bastiaens@telenet.be

Zoekertjes worden schriftelijk per brief, fax of E-mail doorgegeven.

Hierover 1s geen telefonische correspondentie mogelijk.

Informatie voor onze kalender wordt liefst tweetalig opgestuurd.

Les annonces sont a transmettre par lettre, fax ou E-mail.
Aucun contact téléphonique a ce sujet n’est possible. Les informations pour le

calendrier sont a renvoyer de préférence dans les deux langues.

‘ VERGADERINGEN - REUNIONS

U wordt vriendelijk uitgenodigd op onze maandelijkse vergaderingen (20 uur)
Vous étes cordialement mvités a nos réunions mensuelles (a 20 heures)

e Elke derde vrijdag van de maand / le 3°™ vendredi du mois:
Sportcentrum van Defensie — Hertswegestraat, 61 — 3080 Duisburg,

In samenwerking met En collaboration avec

VINTAGE

“f MOTOR CYCLE

ue Motorcycle Club of 4,
‘(\ﬂﬂ !f/%

quropean Chapge,,

€ I
1/ 7 :J
,35 -



SPECIALISTES DE MARQUES
MERKEN SPECIALISTEN

ADLER

Gustave Goffin ,
Rue Fernand Stimart 7 , 5020 Namur (Vedrin)

Tel: 081/21.04.12

AJS/ MATCHLESS

Paul St Mard, Av Prekelinden 33, 1200 Bruxelles

GSM: 0494.34.10.34

BMW

Charles Gyselinck, Blomstraat 81, 9340 Lede

BSA Fernand Coosemans , A. Servaislei 32 , 2900 Schoten Tel: 03/658.72.31
Fax: 03/658.39 47
DKW Marnix Carlier , Rekkemsestraat 107 , 8510 Marke Tel: 056/25.88.26
DNEPR + URAL Bodenhorst Raoul, Bergensestw, 769 Tel: 02/361.20.01
1600 Sint Pieters Leeuw  bodenhorst@skynet.be
FN Verhaeghe Michel, Rogierlaan 65, 8400 Oostende Tel: 059/30.69.59
Fax: 059/80.58.44
GILLET Yves Campion, Rue Dr Elie Lambotte 243,1030 Bruxelles | Tel: 02/425.89 91
ycampion.gillet@skynet.be
INDIAN Christian Dupont, Rue des Chevreuils 1, 6534 Gozée Tel: 071/51.08.93
LAVERDA Marcel Lemlin, Rue de la Chapelle 3A Tel/tax : 010/61.27.95

1490 Court St Etienne m lemlin@skynet.be

GSM : 0476/34.40.24

Machine de Guerre

Erwin De Lange, Elzenstraat 6, 9500 Geraardsbergen

Tel: 054/41.09.37

Legermotoren info @retro-rest.be Fax: 054/41.09.37
GSM: 0475/80.06.81

MAICO Luc Bohets , Ronsen Heerweg 19, 9700 Oudenaarde Tel: 055/49 87 19

{Scooters + motos) GSM: 0495/37.64.13

MOTO GUZZI H. + Ch. Haudenhuyse , Veldstraat 32, 9820 Merelbeke | Tel/fax:09/362.03.91
christel.naveau @skynet.be

NIMBUS Geert Huvlebroeck , Suikerstraat 73, 9340 Lede Tel: 053/80.56.36

NORTON Jan Kerkhof, Leliestraat 76b, 8210 Zedelgem Tel: 0497 / 577.000
nocfhred @ yahoo.co.uk

NsSU Stephane Oger, Tel:010/65.85.88
Rue des trois Ruisseaux 33, 1450 Chastre

ROYAL ENFIELD |Locotrans sprl Ch de Bruxelles 309, 1410 Waterloo Tel: 02/351.09.55
Site: www locotrans.net  Email : info@locotrans.net Fax: 02/351.07.0

ROYAL NORD + Eric Steyls , Tel: 012/74.40.74

bromfietsen/vélomoteurs | Ulbeekstraat 11 , 3832 Wellen

SAROLEA Ronald Danis, Prins Albertlaan 68, 8400 Qostende Tel 059/32.03.05

saroleadanis @skynet.be

GSM: 0474/284324

VESPA Scooters

Walckiers Daniel, Plankenstraat 53 busl, 1701 Itterbeek
danielwalckiers @hotmail.com

Tel: 0477/ 92.68.62

WHIZZER

Roger Van den Bogaert  Liersestwg 26, 2520 Emblem

Tel:03/480.35.58

Toute correspondance doit &tre ACCOMPAGNEE d’une enveloppe PLUS timbre poste pour la

réponse !

Alle briefwisseling moet vergezeld zijn van een briefomslag MET postzegel voor het antwoord !




